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522157-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, d'ingénierie et de planification — Architektenleistungen
nach Teil 3 Abschnitt 1 HOAI (Gebdude und Innenraume)

OJ S 143/2026 28/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Konstanz
Adresse électronique: Vergabestelle. AmMtKN@vbv.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Architektenleistungen nach Teil 3 Abschnitt 1 HOAI (Gebaude und Innenraume)
Description: 78464 Konstanz, Mainaustrale 213, Universitat Konstanz, Ersatzneubau
Sporthalle, Das Land Baden-Wurttemberg, vertreten durch Vermdgen und Bau Baden-
Wirttemberg, Amt Konstanz, plant als Eigentimer der landeseigenen Immobilien der
Universitat Konstanz die Realisierung eines Ersatzneubaus fur die universitare Sporthalle am
Standort Konstanz-Egg. Das bestehende Hauptgebaude (Dreifeldsporthalle) ist nach rund 44
Jahren intensivem Lehr- und Forschungsbetrieb abgéngig. Um einen modernen und
funktionalen Sportstattenbetrieb fur Forschung und Lehre zu gewahrleisten, wird ein
Ersatzneubau am gleichen Standort mit einer Nutzungsflache (NUF 1-7) von ca. 2.450 m?
angestrebt. Bestehende Anbauten sind zu erhalten und funktional in den Entwurf des
Ersatzneubaus einzubinden. Das Gebaude ist baurechtlich und brandschutztechnisch als
Versammlungsstatte (fur Sonderveranstaltungen durch die Universitat) zu konzipieren. Zudem
ist die Planung und Realisierung eines Interims, welches wahrend der Bauzeit auf den
benachbarten Sportanlagen errichtet werden soll, integraler Bestandteil des Gesamtauftrags.
Die geschatzten Bauwerkskosten belaufen sich auf 15 Mio. € netto. Die Baudurchfuhrung ist
vorgesehen von Juni 2028 bis September 2030.
Identifiant de la procédure: ¢6252ce9-d099-433f-8b9d-f6e06baba43a
Identifiant interne: 26-49352
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mainaustral’e 211
Ville: Konstanz
Code postal: 78464
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Subdivision pays (NUTS): Konstanz (DE138)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 600 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Teilnahmeantrage sind mit dem vom Auftraggeber
vorgegebenen Teilnahmeantrag (abrufbar unter der oben genannten Internetadresse) und den
geforderten Erklarungen und Nachweisen zwingend innerhalb der Bewerbungsfrist in Textform
Uber die Vergabeplattform einzureichen. Bewerbungen in Papierform, per Telefon, Telefax
oder E-Mail sind nicht zugelassen. Fehlende Unterlagen werden nicht nachgefordert und
flihren zum Ausschluss aus dem Verfahren. Die den Vergabeunterlagen beiliegende
Eigenerklarung bezuglich eventueller Verbindungen mit Russland ist zwingend auszufullen
und mit dem Teilnahmeantrag beziehungsweise dem Angebot einzureichen. Liegt die
Eigenerklarung nicht vor, kann dies zum Ausschluss am Vergabeverfahren fuhren.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Architektenleistungen nach Teil 3 Abschnitt 1 HOAI (Gebaude und Innenrdume)
Description: Objektplanungsleistungen fir Gebaude nach HOAI Teil 3, Abschnitt 1 fir den
Ersatzneubau Sporthalle sowie einer Interims-Sporthalle an der Universitat Konstanz.
Grundleistungen der Leistungsphasen 2-8 sowie besondere Leistungen der Leistungsphasen
4, 5, 8 und 9. Die Bewerbung hat mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen Teilnahmeantrag
zu erfolgen. Der Teilnahmeantrag ist abrufbar unter der oben genannten Internetadresse.
Bieter sowie deren Nach- und Verleihunternehmer haben mit Angebotsabgabe die
einschlagigen Verpflichtungserklarungen nach § 5 LTMG, einsehbar unter ' https://rp.baden-
wuerttemberg.de/themen/wirtschaft/tariftreue/seiten/mustererklaerungen/ ', abzugeben. Dieses
Verfahren wird unter der Vergabenummer 26-49352 durchgeflihrt. (Bei Riuckfragen bitte
angeben).
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification
Options:
Description des options: Die Leistungen werden stufenweise beauftragt.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mainaustrale 211
Ville: Konstanz
Code postal: 78464
Subdivision pays (NUTS): Konstanz (DE138)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/11/2026
Date de fin de durée: 31/03/2031

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 600 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, Beschrankung der
Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw. Teilnahme aufgefordert werden: Geplante
Mindestzahl: 3 , Hochstzahl: 5.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Barrierefreiheit
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Erklarung Uber die Gewahrleistung des Datenaustauschs
gemal Teilnahmeantrag. Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern:
Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten fir entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschéftsjahren. Liste der wesentlichen, in den letzten
drei Jahren erbrachten Leistungen mit Angabe der Bauwerkskosten, der Leistungszeit, des
Auftraggebers und der bearbeiteten Leistungsphasen. Prasentation von zwei im Wesentlichen
realisierten Referenzobjekten, deren Planungsanforderungen mit denen der zu vergebenden
Leistungen vergleichbar sind. Die erforderlichen Angaben sind dem Teilnahmeantrag zu
entnehmen. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit der Referenzobjekte sowie der Eignung im
Hinblick auf die beschriebenen spezifischen Anforderungen werden die in der bereitgestellten
Matrix aufgeflhrten Kriterien zur Wertung herangezogen. Die Prasentation der
Referenzobjekte soll auf max. 5 Seiten, Format max. A 3 erfolgen. Hinweis: Bewerber-/Bieter-
und Arbeitsgemeinschaften haben gemeinschaftlich die geforderten Referenzen vorzulegen.
Der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften kdnnen dabei Referenzen aller Mitglieder
der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaft zugerechnet werden. Ist vorgesehen, einzelne
Leistungen an eine Unterauftragnehmerin oder einen Unterauftragnehmer zu vergeben und
soll deren oder dessen Eignung bei der Bewertung der Referenzen bertcksichtigt werden,
sind diese Leistungen schlussig darzustellen und die nachfolgenden Ausfuhrungen zur
Eignungsleihe zu beachten. Im Fall einer Eignungsleihe, sind die Referenzen jeweils fur das
Biro vorzulegen, auf dessen Eignung sich der Bewerber beruft. Zudem ist eine Erklarung
dieses Buros vorzulegen, dass dem Bewerber die entsprechenden Kapazitaten zur Verfugung
gestellt werden und keine Ausschlussgrunde vorliegen. Fur die notwendigen Erklarungen sind
die den Vergabeunterlagen beigefligten Muster zu verwenden.
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Name der Bewerberin oder des Bewerbers sowie Name
und berufliche Qualifikation der vorgesehenen Projektleiterin oder des vorgesehenen
Projektleiters. Im Falle einer Arbeitsgemeinschaft Angabe des bevollmachtigten Vertreters.
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl von
Bewerbern: Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten flr entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschéftsjahren.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Angabe des Auftragsanteils fur den moglicherweise
Unterauftrage erteilt werden.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche
Verknupfungen mit anderen Unternehmen bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgriinde nach §
123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis: MalRtnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers
zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind als gesonderte Erklarung mit der Bewerbung
einzureichen. Erklarung Uber die Gewahrleistung des Datenaustauschs gemaf}
Teilnahmeantrag.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualifikation und Erfahrung
Description: siehe M130
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: Projektabwicklung
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Description: siehe M130

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

Critére:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: ---

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19f5f3b89a6-
437f8724661f718c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.landbw.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 27/08/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présenté ultérieurement.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Erbringung der Diensteistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten (gem. Landesbauordnung BW).
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbungoder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Konstanz

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vermdgen und
Bau Baden-Wirttemberg Amt Konstanz

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Konstanz
Numéro d’enregistrement: 08-A5615-86
Adresse postale: Mainaustralle 211
Ville: Konstanz
Code postal: 78464
Subdivision pays (NUTS): Konstanz (DE138)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabestelle. AmMtKN@vbv.bwl.de
Téléphone: +49 7531 8020-200
Télécopieur: +49 7531-8020-205
Adresse internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-konstanz
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-0
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vermdgen und Bau Baden-Wirttemberg Amt Konstanz
Numéro d’enregistrement: ---
Adresse postale: Mainaustral’e 211
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Ville: Konstanz

Code postal: 78464

Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: Vergabestelle. AmtKN@vbv.bwl.de

Téléphone: +49 7531 8020-200

Télécopieur: +49 7531-8020-205

Adresse internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-konstanz
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 93702¢c79-2c37-4511-b3cb-45¢1df371ccf - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 27/07/2026 07:53:58 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 522157-2026

Numéro de publication au JO S: 143/2026

Date de publication: 28/07/2026
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